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Szanowni Rodzice, 

Przesyłam kolejne materiały na zajęcia z języka angielskiego realizowanego według 

programu „Kraina Baśni” w Przedszkolu Chrystusa Króla, warto na każdych zajęciach 

powtórzyć materiał z poprzedniej lekcji. Będę przesyłać Państwu materiały raz  

w tygodniu, aczkolwiek warto drugi raz w tygodniu powtarzać ten sam materiał  

z dziećmi.  

Z pozdrowieniami  

p. Iwona  

Temat zajęć: If you’re happy 

 

1. Przywitanie się piosenką Good Morning (tekst i nagranie w załączniku) 

 

2. Utrwalenie pytania i odpowiedzi:  What is your name? My name is…. 

 Rodzic pyta: What is your name? 

 Dziecko odpowiada: My name is… 

Dziecko zadaje pytanie rodzicowi/rodzeństwu What is your name? 

 

3. Wprowadzenie piosenki If you’re happy 

https://www.youtube.com/watch?v=l4WNrvVjiTw 

 (piosenka w załączniku, ale warto aby dziecko obejrzało teledysk) 

If you’re happy happy happy, clap your hands. 

If you’re happy happy happy, clap your hands. 

If you’re happy happy happy, clap your hands, clap your hands. 

If you’re happy happy happy, clap your hands. 

If you’re angry angry angry, stomp your feet. 

If you’re angry angry angry, stomp your feet. 

If you’re angry angry angry, stomp your feet, stomp your feet. 

If you’re angry angry angry, stomp your feet. 

If you’re scared scared scared, say, “Oh no!” 

If you’re scared scared scared, say, “Oh no!” 

https://www.youtube.com/watch?v=l4WNrvVjiTw
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If you’re scared scared scared, say, “Oh no!” Say, “Oh no!” 

If you’re scared scared scared, say, “Oh no!” 

If you’re sleepy sleepy sleepy, take a nap. 

If you’re sleepy sleepy sleepy, take a nap. 

If you’re sleepy sleepy sleepy, take a nap, take a nap. 

If you’re sleepy sleepy sleepy, take a nap. 

If you’re happy happy happy, clap your hands. 

If you’re happy happy happy, clap your hands. 

If you’re happy happy happy, clap your hands, clap your hands. 

If you’re happy happy happy, clap your hands. 

 

4. Nauka słówek: (karty w załącznikach)  

 Happy – zadowolony 

 Angry – zły/zdenerowany 

 Scared - przestraszony 

 Sleepy – śpiący 

 

5. Zabawy z użyciem flashcards do piosenki (w załączniku) 

 

 Which one is missing? Dziecko musi zapamietać ilustracje. Rodzic mówi: close your 

eyes. W tym czasie chowa jedną ilustracje. Dziecko musi odgadnąć czego brakuje. 

 What has changed place? Dziecko musi zapamiętać kolejność flashcards. Zamyka 

oczy, a rodzic zmienia miejsca kart. Dziecko musi zgadnąć jakie karty zmieniły 

miejsca. 

 

6. Zabawy dramowe – rodzic pokazuję minę np. przestraszoną a dziecko nazywa daną 

emocję lub stan.  

 

7. Bajeczka na YouTube do obejrzenia – The Gingerbread Man 

 

https://www.youtube.com/watch?v=YoQyyB5xvLk 

celem filmiku, jest utrwalenie historyjki o Piernikowym ludziku – ważne aby dziecko 

osłuchało się z językiem w czasie oglądania. Zachęcam do późniejszego czytania 

treści.  

 

https://www.youtube.com/watch?v=YoQyyB5xvLk
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The Story:  

Once upon a time, a little old woman and a little old man lived in a cottage near a river. One 

morning the little old woman decided to bake a gingerbread man as a little afternoon treat. 

As she rolled out the dough she cut it into the shape of a little man. She used icing to give him 

eyes and a smile, gumdrops for buttons and a cherry for a nose. She then she put him in the 

oven to bake. A few minutes later, the little old woman checked to see if he was cooked. As 

soon as she opened the door, the gingerbread man jumped out of the oven, and ran through 

the open kitchen door. “Don’t eat me!” he shouted. The little old woman was very surprised, 

but she was also very hungry, so she called to her husband, and they both ran out the front 

door and after the gingerbread man. “Stop!” they yelled. “Please stop!” But the gingerbread 

man did not look back. He kept running, down the lane and into the woods, as he sang; “Run, 

run, as fast as you can! You can’t catch me, I’m the gingerbread man!” As he entered the 

woods, the gingerbread man came across a pig. “Stop!” the pig snorted. “I would very much 

like to eat you!” The gingerbread man did not stop. Instead he ran right past the pig. I’ve 

outrun a little old woman, and a little old man!” and I can outrun you too. “Run, run, as fast 

as you can! You can’t catch me, I’m the gingerbread man!” It was not long before the 

gingerbread man saw a cow, grazing at the edge of the woods. “Stop, little man!” mooed the 

cow. “I’m very hungry!” But the gingerbread man was just too fast for the cow. “I’ve outrun 

a little old woman, and a little old man, and a big fat pig!” And I can out run you. “Run, run, 

as fast as you can! You can’t catch me, I’m the gingerbread man!” The cow decided to chase 

the gingerbread man too, right behind the pig and the little old man and the little old woman. 

But the gingerbread man was just too fast. A little further on, the gingerbread man came upon 

a horse. Stop running!” neighed the horse. “I want to eat you!’ But the gingerbread man did 

not stop. “I’ve outrun a little old woman, a little old man, a big fat pig, and a lazy cow! And 

I’ll outrun you too!” “Run, run, as fast as you can! You can’t catch me, I’m the gingerbread 

man!” Of course, the horse did not like being taunted, so he too chased the gingerbread man, 

behind the cow, the pig and the little old man and the little old woman. But still, the 

gingerbread man ran even faster. Soon he came to a rushing river. “Oh no!” “If I get wet, I’ll 

melt. But if I don’t, they’ll catch me! What do I do?” Just then a sneaky fox appeared and 

said, “I can help you cross the river,” “Climb onto my back, and I’ll swim across.” The 

gingerbread man did not trust the fox. “Do you promise you won’t eat me?” “Of course I 

won’t eat you,” “I just want to help you.” The gingerbread man decided that trusting the fox 

was better than being caught by the horse, the cow, the pig and the little old man and the little 



4 
 

old woman, so he climbed up onto the fox’s back, and together they swam across the river. 

They were about halfway there when the fox said, “I’m getting tired. You should climb up 

onto my head.” So the gingerbread man did. They were about three-quarters of the way there 

when the fox said, “I’m getting tired again... you should climb onto my nose.” So the 

gingerbread man did. They reached the other side of the river, and before the gingerbread 

man could climb down, the fox flicked his nose and tossed the gingerbread man high into the 

air. He opened up his mouth as wide as he could.....,and CHOMP, CHOMP, CHOMP! And 

that was the end of the gingerbread man.  

The End 

 

8. Pożegnanie się z piosenką Goodbye song (tekst i nagranie w załączniku)  


